Room 4 (English) -- Carrie Todd (grants), Ade Oba (permits)

Category B:
Mobile
sources
(trucks, cars,
trains, etc.)

Categoria B:
Fuentes
moviles
(camiones,
automoviles,
trenes, etc.)

A lot of train traffic
with refinery, more
monitoring, carrying
dangerous/hazardous
community. Sharing
train schedule, to see
if trains increase
pollutants and how to
mitigate emissions

in Lamont and
surrounding
community

Mucho tréfico de
trenes con la refineria,
mas monitoreo,
transporte
peligrosa/peligrosa de
comunidad.
Compartiendo
horarios de trenes,
para ver si los trenes

aumentan los
contaminantes y
camo mitigar las
Bmisicnes en
Lament y la
comunidad
circundante

GCive incentive
prioritzation to
small businesses.
Educate themon
funding availability.

Dar prioridad de
incentivos a los

negocios pequefios.
Inférmeles sobre la
disponibilidad de
fondos.

Make a street
sweeper an
incentive
measure.

Hacer el
barrido de
calles una
medida de
incentivo.

More electric
vehicles in
community.
Incentivize. Also
add charging
stations.

Mis vehiculos
eléctricosen la
comunidad.
También agregar
estaciones de carga.

There might not be
enough street
sweepers to satisfy
all county areas ina
timely manner and
more fleets would
be needed.

Es posible que no
haya suficientes
barrenderas para
satisfacer todas las
dreas del condado
de manera oportuna

v se necesitarian
miés flotillas.

Reroute trucks
travelling through
community. High
polluters that carry
material on trucks
that add pollution
would also be
mitigated.

Camblar [a ruta de los
camlones que viajan a
través da la
comunldad. Tamblén
sa mitigarian los
contaminantes altos

gue transportan
matarlal an camlonas

gue &gregan
contamilnacian.

Increase incentives
for tuning up
vehicles and
replacing them with
Newer ones.

Aumentar los
incentivos para el
mantenimiento de
vehiculos y para
reemplazo por otros
méas nuevos.

Provide more
education to people
about District Rules
rather than focusing
on higher fines.

Proporcionar mas
educacién a las
personas sobre las
Reglas del Distrito
en lugar de
centrarse en multas
mads altas.

A lot of empty
parking spaces.
Better allocate
space for spots for
EVs, encourage
bicycle riding.
Incentivize bike
riding, evs.

Muchos terrenos de
estaclonamento
vacios. Aslgnar mejor
espaclo para lugares
paravehiculos
aléctricos, fomentar al
uso de biclcletas.
incentlvar el use de
biclcletas, vehiculos
aléctricos.

look at short term
trips via mobile
sources and how
these fleets can be
cleaned. Have
someone
specialized to
capture needs -
needs assessment.

verlos viajes acorto
plazo a travds de
fuentes mdviles y
cadmo se pueden
implar estas flotillas.
Contar con algulen
especlalizado para
captar neceslidades -
evaluacikin de
necesidades.

Make
investments
for EV
infrastructure
to support
more EVs.

Invertir en
infraestructura de
vehiculos eléctricos
para apoyar mas
vehiculos eléctricos.
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Category C:
QOutreach &
exposure reduction
(vegetative barriers,
more education,
etc.)

Categoria C: Alcance
y reduccién a la
exposiciéon (barreras
vegetativas, mdas
educacién, etc.)

Look at the a.c.
systems of homes in
community. They
have non-central
systems and swamp
coolers. Homes also
have chimneys. Do
outreach to electrify
heating sources and
discourage open
burning.

Ver el sistema de aire
acondicionado de
viviendas en la
comunidad. Tienen
sistemas no centrales
y efriadores de
evaporacién. Las casas
también tienen
chimeneas.

Hacer actividades
de alcance para
electrificar las
fuentes de calor y
desalentar la quema
al aire libre.

Outreach to
discourage
burning in
vineyards.

Alcance para
desalentar la
quema en
vifiedos.

Do outreach to
almond orchards
and grape barriers
that are near
residential areas to

thoughtfully install
barriers. Provide

incentives.

Bring
knowledge of
existing
resources to
the

community.

Llevar el
conocimiento
de los
recursos
existentes a la
comunidad.

Hacer alcance en los
huertos de almendros
y las barreras de uva
que estan cerca de las
dreas residenciales
para instalar barreras
cuidadosamente.
Proporcionar
incentivos.

Install vegetative
barriers. Install

barriers at schools

pinned against
highways.

Instalar barreras

vegetativas. Instalar

bamreras en las
escuelas fijadas
contra las
carreteras.

regular
mailings/notifications
of local source issues

Require
facilities that
are sources of
pollution to
put up
barriers.

Requerir que las
instalaciones que
son fuentes de
contaminacién
coloquen barreras.

Correos/notificaciones
regulares de
problemas en las
fuentes locales
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Category D:
Stationary
sources
(facilities)

Completing a list of
sources that are
stationary and

identify permits that
they have. Place more
stringent emissions
standards if there are
sensitive receptors in
the area.

Completar una lista de
fuentes que son
estacionarias e
identificar los
permisos que tienen.
Establecer estdndares
de emisiones mas
estrictos si hay
receptores sensibles
en el drea.

Be transparent about
stationary sources
that are near sensitive
receptors. Look at
track record of
violations. Determine
if violations are due to
misunderstandings or
lack of regard. Share
information with
community without

necessanly doing a
public records
request 5o that they
are aware of the
track record of
nearby facilities.

Ser transparente
acerca de las fuentes
estacionarias que
estdn cerca de
receptores sensibles.
Ver el historial de
infracciones.
Determinar si las
infracciones se deben
a malentendidos o

Would Bus Stops be
a potential
Stationary Facility- if
so, by placing a bus
stop you could build
around that-
sidewalks, solar
power lighting

iLas paradas de
autobus serian una
instalacién
estacionaria
potencial? Si es asi, al
colocar una parada de
autobus se podria
construir aceras,
iluminacién con
energia solar
alrededor de ellos.

falta de respeto.
Compartir
Infarmacidn con la
eomunlidad sin
necasarlameants hacear
una solleitud de
registros plblicos
para que conozcan al
hizstarial de las
Instalacionas
CaBrcanas.

Maybe adding
a new public
park or pocket
park or

parklet

Tal vez agregar un
nuevo parque
publico o un parque
comunitario o un
parque pequefo

Building
community
profile
regarding
stationary
sources

Construyendo
el perfil de la
comunidad
con respecto a
las fuentes
estacionarias
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Category E: Land
use and agency
partnerships (truck
reroute study,
pesticides, etc.)

Categoria E: Uso de
suelo y asociaciones
de agencias (estudio
de desviacion de
camiones,

Rerouting trucks,
barrier installations -
collaborate to
determine who
needs to back
aspects of
implemented
measures.

Cambio de ruta de
camiones,
instalaciones de
barreras: colaborar
para determinar
quién necesita
respaldar aspectos
de las medidas

Make a postcard that
we send to
community members,
perhaps quarterly that
describes pollutants
and how to identify
them so that they are
able to recognize
them and report
them.

Hacer una postal que
enviemos a los
miembros de la
comunidad, tal vez
trimestralmente, que
describa los
contaminantes y
cémo identificarlos
para que puedan

Supplemental
Environmental
Projects - look at
agencies involved.
Some agencies
double fines in
environmental justice
communities. Have
violators do
something positive in
community
(get actively
involved)
rather than
just paying a
fine.

Proyectos
Ambientales

Suplementarios - ver
las agencias
invelucradas. Algunas

land use and agency
partnerships are
EXTREMELY
IMPORTANT, inter
agency and
collaboration will
help us get to the
next level.

Las alianzas entre el
uso de suelo y las
agencias son
EXTREMADAMENTE
IMPORTANTES, la
colaboracién entre
agencias nos

Trains are more
unique to Lamont
than Arvin. They
contain hazardous
material. Workers
at times are near
without appropriate
protection. Share
train schedule.

Show
whether the
travels of the
train increase
pollution.

Los trenes son mas
exclusivos a Lamont
que de Arvin.

esticidas, etc.) ) reconocerlosy agencias duplican las ayudara a pasar al
P implemant.acas reportarlos. multas en las siguiente nivel. E:;;:E;inl_r::taﬂal
comunidades de trabaiad :
justicia ambiental. abajadores a veces
Hacer que los estan cerca sin la
infractores hagan algo proteccién
adecuada.
positive enla
comunidad
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Informar a los activamente) en Compartir horarlo
thf::t" vf::?:s in padres acercade lo Ensure e ee acar 1lom vajes el tren
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in community.



